
Глава 582: Призрачная Область

Огромный Зверь, словно понял, что его дела плохи, внезапно заревел и стал испускать изо рта
ледяную Инь.

Помимо того, что большинство стрел смело иньским ветром, так их ещё и покрыло слоем
глянцевого черного льда. Все они попадали на землю, даже не коснувшись зверя.

Между тем, тяжёлым пикам удалось достать тела огромного зверя. Хотя Иньский ветер
значительно уменьшил их силу, они смогли нанести зверю несколько неглубоких ран. Все, чего
им удалось добиться, так это еще больше разозлить огромного зверя.

В ярости глаза зверя побагровели от злости. Внезапно мех на его шее стал затвердевать и
увеличиваться прямо на глазах, в результате чего зверь стал выглядеть ещё ужаснее.

Когда Хань Ли увидел это, он растерялся. Огромный зверь опустил голову, и его затвердевший
мех превратился в бесчисленное количество полос света, которые выстреляли в каменную
стену.

Гарнизон стены, казалось, уже знал, что это произойдет. Хотя на их лицах всё ещё было
волнение, они одновременно вскрикнули и подняли щиты, чтобы встретить атаку.

Раздался треск, когда черные полосы ударили по щитам.

Хотя черные полосы смогли глубоко проникнуть в щиты, большинству из них удалось успешно
блокировать атаку. Несколько членов гарнизона были ранены и упали со стены. Неизвестно,
выжили ли они или нет.

Оставшийся гарнизон был слишком занят, чтобы следить за ранеными. Вместо этого раздался
еще один приказ о нападении, за которым тут же последовал дождь из пик и стрел. Но точно
так же, как и в предыдущий раз, огромному зверю удалось отбить большую часть снарядов
Иньским ветром. Тем не менее, казалось, что зверь мех зверя затвердел только на шее,
поэтому, хотя он продолжал громко реветь в ответ на атаки, ему ничего не оставалось, кроме
как продолжать ползти вперёд. У него больше не было методов для атаки. Между тем,
шупальцы из пурпурного тумана продолжали всё также крепко сдерживать его.

Последовало ещё 6 атак со стороны людей, в результате чего, казалось, зверь, конце концов,
исчерпал свою Инь и не мог продолжить его сопротивление.

С этого момента стрелы и пики попадать чаще, пробиваясь в тело огромного зверя.

Пока это продолжалось, зверь получил незначительные травмы, и его яростный рев стал более
энергичным. Он продолжал колотить землю, в результате чего вся она стала покрыта ямами.



Глядя на огромную силу зверя, в сердце Хань Ли бессознательно появился страх.

В этот момент, словно это было запланировано заранее, группа мощных мужчины метнулась к
стене. У них в руках были 12 метровые пики. Эти мужчины подняли пики и с силой запустили
их в огромного зверя.

Эти мощные выстрелы сотрясли воздух. Хань Ли бы поражён, насколько мощный ветер смогли
создать эти выстрелы.

Каждый из этих людей должен обладать мощной внутренней силой, чтобы быть в состоянии
бросить пики с такой легкостью.

В следующее мгновение по всему телу зверя начали появляться брызги крови размером с
чашу. Поскольку все удары были мощные, они прибыли зверя к земле. От изначальной
жестокости и свирепости зверя не осталось и следа.

Со стен раздались радостные возгласы людей, а на их лицах появилось облегчение. Клубы
фиолетового дыма исчезли бесследно.

Затем группа людей бросилась к деревянным воротам с лопатами в руках, очевидно,
намереваясь прикончить зверя. Остальные направились к раненым.

Но перед тем, как деревянные ворота полностью открылись, громадный зверь внезапно взревел
и, собрав последние силы, метнул в небо огромное тридцатиметровое бревно. Бревно летело в
сторону деревни.

Увидев, что огромный зверь был при смерти, несколько жителей деревни радостно выбежали.
Однако, все они удивлённо вскликнули при виде того, что в их сторону летит огромное бревно.
Внезапно взревев, один из мужчин жестоко ударил в центр бревна обеими руками.

Бревно отскочило в другом направлении и упало там, где не было людей.

Затем этот человек упал не землю без сил. Это был мужчина среднего возраста с суровым
выражением на побледневшем лице.

Спасённые жители деревни, вздохнули с облегчением и немедленно отблагодарили своего
спасителя. Побледневший мужчина просто махнул рукой с равнодушным выражением, а затем
вернулся в исходное положение.

В глазах Хань Ли вспыхнуло удивление. После того, как побледневший мужчина спас этих
людей, он бросил на него Хань Ли холодный, небрежный взгляд. Хотя Хань Ли не знал, что
мужчина имел в виду этим взглядом, он явно не значил ничего хорошего.



Хань Ли нахмурился и задумался над тем, что мог иметь в виду этот мужчина. В этот момент
внезапно открылись деревянные ворота, и несколько десятков крепких мужчин вышли из
деревни, чтобы добить зверя.

Однако они не остановились даже после того, как зверь умер. Они продолжили резать его тело,
размозжив ему череп, а затем вытащили зеленый драгоценный камень большого размера. Все
обрадовались при виде этого.

Хань Ли моргнул, внезапно почувствовав, что зеленый драгоценный камень выглядит
несколько знакомым. Немного подумав, он вдруг вспомнил, что это.

Во время своего путешествия в Небесном Зале он находил много подобных среди останков
гигантских марионеток. Неужели они были из одного и того же материала?

Поглядев на него ещё немного, Хань Ли молча спрыгнул с каменного здания.

Пухлый старик и другие старейшины уже вернулись в зал, и у Хань Ли все еще были вопросы к
ним.

Когда Мэй Нин увидела, что Хань Ли вернулся в зал, она последовала за ним с опущенной
головой. Став свидетелем этой ожесточённой битвы, она осознала всю опасность этого места и
стала беспокоиться.

Когда Хань Ли вошел в зал, старейшины уже вернулись на свои места.

Когда пухлый старик увидел Хань Ли, он улыбнулся и хотел было что-то сказать, как вдруг в
зал вошёл высокий, крепкий мужчина с зеленым драгоценным камнем в руке.

Крепкий мужчина положил драгоценный камень на стол перед старейшинами и с уважением
сказал: «Великие старейшины, это драгоценный камень зверя Жестого Мучителя. Пожалуйста,
взгляните на него».

Старик взглянул на драгоценный камень и с радостью сказал: «Мы причинили вам массу
неприятностей. До этого мы отправили вас всех, чтобы воспользоваться Уничтожающим Ци
Призраком, чтобы принести рыбу. Вы не останетесь без достойной награды».

«Большое спасибо, старейшины!» - высокий мужчина пришёл в восторг от слов старейшины и с
довольным выражением на лице вышел из зала.

Хань Ли стоял в стороне и наблюдал за всем этим с отстраненным выражением.

«Странный зверь, которого вы видели, был Теневой Зверь, известный, как Жестокий Мучитель.



Должно быть, это было для вас шоком! Хотя Призрачная Область простирается всего около ста
километров, в нем есть демонические звери, люди и всевозможные теневые звери».

Хань Ли тут же удивлённо спросил: «Здесь есть демонические звери?»

Старик горько улыбнулся и замолчал, а затем сказал: «Конечно. Сюда попадают не только
культиваторы, но и демонические звери».

«Хотя демонические звери и не могут здесь использовать свои демонические техники, у них у
всех развитые тела, поэтому они обладают невероятной силой. К счастью, они находятся в
нескольких конкретных областях и питаются только теневые зверьми. Они не представляют
для нас большой угрозы, так как они вряд ли здесь появятся. Однако, призрачные звери
бывают разные. Они рождаются из призрачной Ци этого места и с рождения любят есть людей.
Иногда мощные теневые звери атакуют человеческие деревни. Хотя большинство деревень
способны противостоять им, некоторые, более мелкие деревни часто бывают подвержены
полному уничтожению. Между тем, в этой Теневой Области теневым зверям нет конца. Как
только погибает один Жестокий Мучитель, через какое-то время конденсируется новый».

Немного помолчав, Хань Ли спросил: «Судя по тому, что вы сказали, есть и другие
человеческие деревни?»

«Конечно. Хотя их мало, всего около восьми других деревень, разбросанных по всей
территории Призрачной Области. Пищи здесь мало, поскольку кроме нескольких кусочков
плодородной земли, остальная земля бесплодна из-за тяжёлой призрачной ци. Хотя
демонических зверей тоже можно употреблять в пищу, большинство людей погибают при охоте
на них. Таким образом, люди могут выжить только в эти деревнях. Любой, кто бесполезен и
слаб, не сможет тут выжить!» - последние слова старик проговорил ледяным голосом.
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